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UZASADNIENIE

Powodowie A. P.iE. P. wniedli o zasgdzenie od pozwanego (...) S.A. we W. 573.803,57 zl wraz z ustawowymi odsetkami
liczonymi od dnia wniesienia pozwu (18.10.2018 r.) do dnia zaplaty, a takze zasadzenie od pozwanego kosztow
procesu.

W uzasadnieniu pozwu powodowie wskazali, ze za zawarli z pozwanym umowe kredytu indeksowanego do CHF.
Umowa ta jest niewazna z uwagi na zawarte w niej niedozwolone postanowienia dotyczace indeksacji kredytu.

Zadana przez powodéw kwota stanowi sume wszystkich wplat na rzecz kredytu.

Powodowie podniedli, ze zadne z zapisbw umownych nie byly indywidualnie negocjowane, powodowie nie mieli
zadnego wplywu na tres¢ umowy. Nikt nie mowil, Zze na skutek zmian kursowych powodowie moga ponie$¢ bardzo
duze straty, przekraczajace warto$¢ kredytu. Powodowie nie zostali réwniez poinformowani, w jaki sposéb ustala sie
kurs CHF i w jaki sposo6b umowa kredytu bedzie realizowana.

Powodowie wskazali, ze abuzywne sg klauzule: § 1 ust. 4 umowy, § 7 ust. 6 umowy, § 11 ust. 5 umowy, § 4 ust. 1
regulaminu, § 6 ust. 1 regulaminu, § 8 ust. 10 regulaminu, § 11 ust. 5 regulaminu, dotyczace indeksacji, § 6 ust. 2 zd.
3 umowy, dotyczace oprocentowania, § 4 ust. 2 umowy, § 9 ust. 4 regulaminu, § 10 ust. 14-20 regulaminu, dotyczace
ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, § 4 ust. 2 pkt 4 umowy, § 10 ust. 21-27 regulaminu dotyczace ubezpieczenia
pomostowego.

W ocenie powod6éw eliminacja postanowien abuzywnych prowadzi do niewazno$ci umowy kredytu. Powodowie
domagaja sie zwrotu spelnionych na rzecz Banku §wiadczen nienaleznych.

Szczegdlowe uzasadnienie stanowiska powodéw przedstawione jest na k. 4-64 i 370-380 akt sprawy.

W odpowiedzi na pozew pozwany (...) S.A. we W. wnidst o oddalenie powodztwa w caloéci oraz o zasadzenie od powoda
na jego rzecz kosztow procesu. Pozwany przyznal, ze strony laczy umowa kredytu hipotecznego z dnia 17.10.2008
r. nr (...). Wskazal, ze powodowie zlozyli wniosek o przyznanie im kredytu hipotecznego indeksowanego do CHF.
Chociaz pozwany zaoferowal rowniez kredyt w zlotych polskich, powodowie wybrali kredyt indeksowany do CHF, co
potwierdzili we wniosku. Powod zostali poinformowani o ryzyku kursowym oraz ryzyku zmiennej stopy procentowej,
co wynika z oSwiadczenia pisemnego powoddéw, do ktérego dolaczona byla symulacja kosztow obstugi kredytu
hipotecznego/pozyczki hipotecznej w przypadku niekorzystnej zmiany stopy procentowej lub kursu waluty indeksacji
kredytu/pozyczki. Ponadto, podpisujac umowe, powodowie w § 10 ust. 3 o$wiadczyli, ze zostali poinformowani o
ponoszeniu ryzyka zmiany kurséw walutowych oraz ryzyka zmiennej stopy procentowej, a takze o tym, ze zmiana
kursu walutowego oraz zmiana stopy procentowej bedzie miala wplyw na wysoko$¢ zadluzenia z tytulu kredytu oraz
wysokos$¢ raty kredytu. Potwierdzili, ze poniosg to ryzyko. Powodowie mimo udzielenia im powyzszych pouczen
zdecydowali sie na zaciagniecie kredytu indeksowanego do franka szwajcarskiego, zapewne dlatego, ze byl znacznie
nizej oprocentowany a przez to tanszy. Pozwany podkreslil przy tym, ze powodowie posiadali zdolno$é¢ kredytowa na
zaciagniecie kredytu zlotowkowego wyzsza niz dla kredytu indeksowanego do CHF (na kwote 780.743,59 z}). Bylo
to zgodne z obowigzujacg wowczas u pozwanego metodyka badania zdolnosSci kredytowej dla kredytoéw i pozyczek
indeksowanych waluty obcej (zgodna z obowigzujaca wowcezas Rekomendacje S Komisji Nadzoru Bankowego).

Nastepnie pozwany wskazal, ze samo zastosowanie w umowie kredytu wskaznika indeksacji w postaci waluty
obcej, czyli indeksowanie wysoko$ci zobowigzania za pomoca kursu tej waluty, nie moze stanowi¢ podstawy do
formulowania zarzutu niezgodnoéci z art. 69 pr. bank. Przepis ten wprost dopuszcza zawieranie przez banki z klientami
umow o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska. Na mocy art. 1 pkt 1 lit a) ustawy z
dnia 29.11.2011 r. 0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw zmieniony zostat art. 69 pr. bank.
poprzez wprowadzenie do ust. 2 pktu 4a) oraz dodanie ust. 3 dotyczacych bezposrednio kredytéw indeksowanych lub



denominowanych do waluty obcej. Nadto przepisy przejéciowe ustawy przywolanej ustawy pozwalaly na stosowanie
uprawnien z niej wynikajacych, dotyczacych mozliwosci splaty kredytu denominowanego lub indeksowanego do
waluty obcej w tej wladnie walucie, rowniez w stosunku do kredytow zaciggnietych przed dniem wejécia w zycie
nowelizacji.

Z powyzszej nowelizacji art. 69 pr. bank. oraz jego aktualnego brzmienia wynika dopuszczalno$¢ denominowania lub
indeksowania kredytu do waluty obcej, zaréwno na gruncie aktualnie obowigzujacych przepiséow, jak i na gruncie
przepiséw dotychczasowych. Jezeli zatem przepis dopuszcza dokonywanie okreslonych czynnoéci prawnych, to nie
mozna twierdzi¢, ze czynno$c¢ ta jest sprzeczna z prawem, a przez to niewazna. Takie stanowisko zdaniem pozwanego
wynika z licznych orzeczen sadéw powszechnych i Sadu Najwyzszego.

Niezaleznie od powyzszego, w ocenie pozwanego indeksacja kredytu za pomoca kursu CHF nie powoduje zwiekszenia
kwoty udzielonego kredytu. Celem zawarcia w umowie kredytu mechanizmu indeksacji do CHF byla nie tyle
waloryzacja rozumiana jako zachowanie warto$ci nabywczej pieniadza (PLN) w czasie, co mozliwo$¢ zastosowania
dla kredytu wyplacanego w PLN i splacanego w PLN (czego oczekiwal kredytobiorca) nizszych stop procentowych
opartych na stopie referencyjnej LIBOR.

Klauzula indeksacyjna nie jest wiec tozsama z klauzulg waloryzacyjna, o ktérej mowa w art. 358" § 2 ke, inny jest
bowiem cel jej wprowadzenia. Ponadto pozwany podkreslil, Ze w umowie mechanizm indeksacji kwoty kredytu za
pomocy franka szwajcarskiego nie zostal okreslony w sposéb odmienny dla banku i dla kredytobiorcy. Wedlug tresci
spornej umowy kredytu bank w rownym stopniu z kredytobiorca ponosit ryzyko zmiany kursu franka. W sytuacji
spadku kursu CHF ponizej poziomu z dnia zawarcia umowy i utrzymywania sie takiej wysokosci kursu przez dlugi
okres kredytowania bank nie otrzymalby od kredytobiorcy nawet zwrotu wyplaconego mu kapitatu kredytu, a mimo
to kredytobiorca zwolniliby sie z zobowiazania wobec banku. Indeksacja dzialala zatem taki sam sposob dla obu stron
umowy kredytu.

Odnoszac sie do zarzutu abuzywno$ci postanowienn umowy dotyczacych indeksacji kredytu pozwany wskazal, ze przez
caly okres obowigzywania umowy stosowane przez bank zasady wyznaczania kurséw franka szwajcarskiego byly
oparte na czynnikach rynkowych. Tym samym interes powoda jako konsumenta nie zostal naruszony ani tez powod
nie poniost zadnej szkody wskutek zastosowania ustalonych przez bank kurséw CHF.

Szczegobdlowe uzasadnienie stanowiska pozwanego przedstawione jest na k. 144-193, 359-360, 388-390 akt sprawy.
Sad ustalil w sprawie nastepujaqcy stan faktyczny.

W 2008 1. (...) S.A. we W. udzielal kredytéw w walucie polskiej i walutach obcych. Procedury — zasady udzielania
kredytéw hipotecznych, waloryzowanych w walutach obcych wynikaly z instrukeji wewnetrznej Banku.

Doradca przedstawial klientowi pisemna symulacje wysokoSci rat przy kredycie zlotowym i przy kredycie
indeksowanym oraz symulacje kosztow obslugi kredytu, a nastepnie klient sktadal o§wiadczenie na pismie, ze ww.
informacje zostaly mu przedstawione. Doradca przedstawial informacje na temat kredytu, w tym informacje o
mozliwo$ci zmiany kursu.

Klient decydowatl o wyborze waluty. Otrzymywal standardowy wz6r umowy. Postanowienia umowy nie podlegaly
zadnym negocjacjom.

Przy wysokim wkladzie wlasnym mozliwe bylo obnizenie marzy Banku, a przez to obnizenie raty.
/ dowdd: Instrukcja udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych klientom indywidualnym — k.

229-233; zeznania $wiadka K. B. — e-protokoél z dnia 18.06.2019 ., I Cps

18/19, 00:07:37-00:32:07 k. 458-459 /



Uchwala nr C/223/2008 z dnia 09.06.2008 r. Zarzad (...) S.A. wprowadzil nowy ,,Regulamin udzielania kredytow i
pozyczek hipotecznych przez (...) S.A.”.

/ dowdd: protokél nr (...) z posiedzenia Zarzadu (...) S.A. we W. — k. 219-221;
Regulamin udzielania kredytoéw i pozyczek hipotecznych przez (...) S.A. — k. 222-

225 /

Uchwalg nr (...) z dnia 01.09.2008 r. Zarzad (...) S.A. zatwierdzil zmiany m.in. w Instrukcji udzielania kredytow i
pozyczek hipotecznych klientom indywidualnym.

Instrukcja ta przewidywala zwiekszenie wspdlczynnika wyznaczania dochodu netto na podstawie dochodu brutto dla
klientow pracujacych na podstawie umowy o prace z 0,69 na 0,7. Zarzad zatwierdzil nowy zalgcznik nr 30, tj. ,(...)".

/ dowdd: protokél nr (...) z posiedzenia Zarzadu (...) S.A. we W. — k. 226-228;
Instrukcja udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych klientom indywidualnym — k. 229-

233/

Powodowie A. P. i E. P. zamierzali zaciagna¢ kredyt na zakup nieruchomosci — dziatki pod budowe. Zglosili sie
do Oddzialu (...) S.A. w S. w celu rozeznania. Nie byli wowczas zdecydowani na kredyt zlotowy albo na kredyt
indeksowany.

Pracownik Banku zarekomendowal powodom kredyt indeksowany do CHF, wskazujac na stabilno$¢ tej waluty, a takze
korzystniejsze oprocentowanie. Nie informowal powodéw, w jaki sposéb Bank ustala kursy walut.

Nie bylo mowy o mozliwo$ci wzrostu kursu dwu lub trzykrotnie. W przeciwnym wypadku powodowie nie zaciagneliby
kredytu.

P6Zniej czynnos$ci wykonywata E. P., dzialajac w imieniu meza jako pelnomocnik.

W dniu 03.09.2008 r. E. P. w imieniu swoim i meza zlozyla w oddziale (...) S.A. w S. na formularzu Banku wniosek
nr (...) o udzielenie im kredytu hipotecznego o nastepujacych parametrach:

- cel kredytu — zakup nieruchomosci na rynku wtérnym za cene 400.000 PLN, w tym z kredytu 350.000 zl,
- razem kwota kredytu na powyzszy cel — 350.000 PLN,

- prowizja przygotowawcza — 1,5 % — 5.250 PLN,

- koszty ubezpieczenia niskiego wkladu — 1.235,04 PLN,

- koszty ubezpieczenia nieruchomo$ci na 1 rok — 334,04 PLN,

- razem Kkoszty — 6.819,11 PLN,

- razem wnioskowana kwota kredytu — 356.819,11 PLN,

- uruchomienie — jednorazowo,

- waluta — CHF,

- system splaty — raty rowne (annuitetowe),



- okres splaty — 396 m-cy,

- dzien splaty — 5,

- zabezpieczenie kredytu — nieruchomoéé przy ul. (...) w S., KW nr (...).

/ dowdd: wniosek kredytowy — k. 205-208; zeznania powoda A. P. — e-protokot

z dnia 26.03.2021 1., I Cps 49/20, 00:09:13-01:00:47 k. 774-776; zeznania powodki
E. P. — e-protokoél z dnia 26.03.2021 1., I Cps 49/20,

01:00:48-01:36:02 k. 774-776 /

Przy zlozeniu wniosku kredytowego E. P. w imieniu swoim i meza zlozyla — na formularzu (...) S.A. — os§wiadczenie o
ponoszeniu ryzyka zmiennej stopy procentowej oraz oS§wiadczenie o ponoszeniu ryzyka kursowego.

Oswiadczyla, ze:

- sa $wiadomi, iz oprocentowanie kredytu jest zmienne i w okresie obowigzywania umowy moze ulec podwyzszeniu w
zwigzku ze wzrostem stopy referencyjnej WIBOR lub LIBOR, co spowoduje podwyzszenie splacanej raty;

- potwierdzaja otrzymanie informacji (w postaci symulacji wysoko$ci rat) o kosztach obstugi kredytu/pozyczki w
przypadku niekorzystnej dla nich zmiany stopy procentowej;

- po zapoznaniu sie z wystepujacym ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej wnioskuja o udzielenie
kredytu oprocentowanego wedlug zmiennej stopy procentowej;

- przedstawiono im oferte kredytu hipotecznego w zlotych oraz indeksowanego do waluty obcej; po zapoznaniu
sie z 13 oferta dokonali wyboru oferty kredytu indeksowanego do waluty obcej, majac pelng $wiadomosé, iz w
okresie obowigzywania umowy kredytu moze nastapic¢ niekorzystna zmiana kursu waluty indeksacji kredytu, co
spowoduje podwyzszenie kwoty kredytu, a takze odsetek/kwoty raty kapitalowo-odsetkowej przypadajacych do splaty,
a wyrazonych w zlotych; zmiana ta moze mie¢ réwniez wplyw na wysoko§¢ innych oplat, np. z tytulu ubezpieczenia;

- potwierdzaja zapoznanie sie z symulacjg kosztow obstugi kredytu w przypadku niekorzystnej zmiany kursu waluty;

- po zapoznaniu sie z wystepujacym ryzykiem kursowym wnioskuja o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty
obcej.

Oswiadczenia takie byly podpisywane przez klientow przy zlozeniu wniosku kredytowego.
W symulacji kosztow obstugi kredytu przedstawione zostaly sytuacje modelowe:

- wysoko§¢ raty przy aktualnym poziomie kursu CHF i aktualnym poziomie stopy procentowej: dla kredytu w PLN —
1.412,23 PLN, dla kredytu indeksowanego w CHF — 991,50 PLN;

- wysoko§¢ raty przy zaloZzeniu, Ze stopa procentowa kredytu w CHF jest rowna stopie procentowej kredytu w PLN, a
kapital jest wyzszy o 20 %: dla kredytu w PLN — nie dotyczy, dla kredytu indeksowanego w CHF — 1.646,65 PLN;

- wysoko$¢ raty przy zalozeniu, ze kurs CHF wzroSnie o warto$¢ stanowiaca réznice miedzy maksymalnym i
minimalnym kursem CHF z okresu ostatnich 12 miesiecy, co daje wzrost o 12,71 %: dla kredytu w PLN — nie dotyczy,
dla kredytu indeksowanego w CHF — 1.118,38 PLN;

- wysoko$¢ raty przy zalozeniu, ze stopa procentowa wzros$nie o 400 pb: dla kredytu w PLN — 1.996,04 PLN, dla
kredytu indeksowanego do CHF — 1.527,48 PLN;



- wysoko$¢ raty przy zalozeniu, Ze stopa procentowa wzro$nie o warto$¢ stanowigca réznice miedzy maksymalng i
minimalng warto$cia z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. 0 0,28 p.p., dla kredytu w PLN — 1.412,23 PLN, dla kredytu
indeksowanego do CHF — 1.025,50 CHF.

/ dowod: oswiadcezenie — k. 209; symulacja kosztow obshugi kredytu hipotecznego — k. 210;
symulacja kredytu — k. 211-215; zeznania §wiadka K. B. — e-protokél z dnia

18.06.2019 1., I Cps 18/19, 00:07:37-00:32:07 k. 458-459; zeznania powodki E.

W.-P. — e-protokot z dnia 26.03.2021 1., I Cps 49/20, 01:00:48-

01:36:02 k. 774-776 /

W dniu 17.10.2008 1. (...) S.A. we W. (KRS nr (...)), reprezentowany przez P. T.i K. O., oraz A. P. i E. W.-P. zawarli
umowe kredytu hipotecznego nr (...).

Bank udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie 350.344 PLN indeksowanego kursem CHF (§ 1 ust. 3.11 3.5).
Kredyt przeznaczony byt na nabycie dzialki pod indywidualne budownictwo jednorodzinne — ul. (...) S. (§ 2.1i 2.2.).
Zabezpieczenie kredytu stanowily (§ 3):

- hipoteka kaucyjna do kwoty 770.668 PLN na kredytowanej nieruchomoéci, KW nr (...);

- ubezpieczenie ww. nieruchomosci, najpdzniej od dnia uruchomienia §rodkéw w wysokosci 393.000 PLN;

za$ zabezpieczenia dodatkowe:

- ubezpieczenie kredytu w (...) S.A. — platne miesiecznie — 0,07 % kwoty udzielonego kredytu — do momentu
dostarczenia odpisu z ksiegi wieczystej wraz z prawomocnym wpisem hipoteki, wlgcznie z miesiacem, w ktérym
dostarczono odpis ksiegi wieczystej;

- ubezpieczenie brakujacego wkladu wlasnego w (...) S.A.;
- ubezpieczenie na zycie kredytobiorcy.

Wyplata kredytu w wysokos$ci 350.000 PLN miala nastapi¢ jednorazowo — 25.11.2008 r. po spelieniu przez
kredytobiorce warunkéw okreslonych w umowie (§ 5).

Za udzielenie kredytu Bank pobral prowizje przygotowawcza wynoszaca 1,50 % wartoéci kredytu, tj. 5.250 zt (§ 1 ust.
3.141 8§ 6 ust. 1).

Kwota kredytu wyrazona w walucie obcej wedtug kursu waluty okre$lonego w tabeli obowiazujacej w Banku na dzien
sporzadzenia umowy wynosila 165.478,25 CHF — kwota ta miala charakter informacyjny i nie stanowila zobowigzania
Banku; warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu lub pierwszej transzy mogla by¢
roézna od ww. (§ 1 ust. 4).

Kredyt oprocentowany byl wg zmiennej stopy procentowej skltadajacej sie ze stalej marzy banku w wysokoéci 1,40 %
(8 1 ust. 3.13) i aktualnej w danym kwartale stopy bazowej, oglaszanej w tabeli obowiazujacej w Banku, ktéra w dniu
zawarcia umowy wynosila 2,85 % (§ 1 ust. 3.13); oprocentowanie kredytu w stosunku rocznym w dniu zawarcia umowy
wynosilo 4,25 %; zmiana wysoko$ci oprocentowania mogla nastgpic¢ w przypadku zmiany stopy bazowej okreslonej dla
danej waluty lub zmiany parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub krajow zrzeszonych
w UE), ktorego waluta jest podstawa indeksacji; o kazdej zmianie oprocentowania bank miat dokonywac pisemnego
zawiadomienia; informacja na temat obowigzujacego oprocentowania podawana miala by¢ do wiadomosci rowniez



w placéwkach banku, na jego stronach internetowych oraz pod numerem infolinii telefonicznej; zmiana wysokoSci
oprocentowania nie stanowila zmiany umowy (§ 6 ust. 2).

Kredytobiorcy zobowiazali sie splaci¢ kredyt w miesiecznych ratach annuitetowych, ktorych liczba odpowiadala 396
miesiecznemu okresowi kredytowania (§ 7 ust. 1i § 1 ust. 3.71 3.8).

Splata kredytu miala nastepowac poprzez wplate gotowki lub przelew §rodkéw na rachunek bankowy dedykowany
do obstugi kredytu (§ 1 ust. 3.19, ust. 3.22 oraz § 7 ust. 2-3); Bank mial automatyczne pobieraé¢ $rodki z rachunku
bankowego przeznaczonego na splate kredytu (§ 1 ust. 3.221 § 7 ust. 5).

Whplaty oraz przelewy mialy by¢ dokonywane z odpowiednim wyprzedzeniem przed uplywem zastrzezonego terminu
platnosci; o dotrzymaniu terminu splaty miala decydowac data wplywu $rodkéw na rachunek kredytobiorcy w Banku

(8 7 ust. 2-3).

Kwoty rat splaty kredytu indeksowanego do waluty obcej okreSlane mialy by¢ w walucie obcej a splacane w PLN,
przeliczone po kursie sprzedazy danej waluty zgodnie z Tabelg obowigzujaca w dniu poprzedzajacym dzien splaty raty
okre$lonym w umowie (§ 7 ust. 6).

O aktualnej wysokoSci rat splaty, skladki ubezpieczeniowej, oplaty refinansujacej oraz aktualnym oprocentowaniu
Bank mial informowaé, wysylajac listem zwyklym harmonogram splat na kolejny kwartal lub jego czesé, przy czym
nie wykluczalo to innych form komunikowania kredytobiorcom wysoko$ci najblizszej raty splaty; nieotrzymanie
harmonogramu nie zwalnialo kredytobiorcow z obowigzku dokonania nalezytej splaty; w takim przypadku
kredytobiorcy byli zobowiazani uiSci¢ rate splaty, skladke ubezpieczeniowa, oplate refinansujaca w takiej samej
wysoko$ci, jak w miesigcu poprzednim, a rate kredytu indeksowanego kursem waluty obcej w takiej samej
wysoko$ci, jak w miesigcu poprzednim w przeliczeniu na zlote po kursie okre§lonym w regulaminie; w przypadku
uruchamiania kredytu w formie transz bank miat aktualizowa¢ harmonogram po uruchomieniu kazdej transzy,
informujac kredytobiorce o wysokoéci rat splaty w najblizszym kwartale, obliczajac odsetki zgodnie z aktualnym
saldem zadluzenia (§ 77 ust. 7).

Bank zastrzegl sobie prawo do zmiany stawek procentowych i kwotowych ujetych w tabeli w okresie obowigzywania
umowy wylacznie z waznych przyczyn, w szczegélnoéci gdy nastgpi zmiana parametréw rynkowych, Srodowiska
konkurencji, przepisow prawa, stopy inflacji badZ innych warunkéw makroekonomicznych, zakresu i/lub formy
realizacji okreSlonych czynnosci i ustug, zmiana wysokoéci kosztoéw operacji i ustug ponoszonych przez Bank (§ 14
ust. 5).

Kredytobiorcy oswiadezyli, ze zostali poinformowani o ponoszeniu ryzyka zmiany kursow walutowych (ryzyko
walutowe) oraz ryzyka zmiany stopy procentowej, a takze, ze zmiana kursu walutowego oraz zmiana stopy procentowej
bedzie miala wplyw na wysoko$¢ zadluzenia z tytulu kredytu oraz wysoko$¢ rat splaty i poniosg to ryzyko (§ 10 ust.
3 umowy).

Kredytobiorcy o$wiadezyli, iz przed zawarciem umowy otrzymali aktualnie obowiazujace Regulaminy i Tabele (§10
ust. 6).

Integralna czeScia umowy byly: Regulamin, Tabela oraz zalaczniki do umowy, z wyjatkiem harmonogramu splat (§
14 ust. 4).

W przypadku zmiany regulaminu lub tabeli Bank mial wysyla¢ zmienione dokumenty zgodnie z zasadami okre$lonymi
w regulaminie (§ 14 ust. 3).

Zmienione harmonogramy splat mial byé wysylane zgodnie z postanowieniami Umowy oraz Regulaminu (§ 14 ust. 4).

Uzyte w Regulaminie definicje oznaczaly:



- Tabela — Tabela oprocentowania, Tabela kurséw walut oraz Tabela oplat i prowizji obowiagzujace w Banku, dostepne
w placowkach, na stronie internetowej oraz pod numerem infolinii telefonicznej, stanowigce integralna cze$¢ umowy
-§ 2 ust. 14,

- kredyt denominowany — kredyt hipoteczny udzielony w PLN, indeksowany kursem waluty obcej obowigzujacym w
Banku - § 2 ust. 20;

- oprocentowanie zmienne — oprocentowanie kredytu skladajace sie z marzy Banku oraz stopy bazowej wlasciwej dla
danej waluty - § 2 ust. 24.

Regulamin udzielania kredytéw przewidywat m.in., ze:

- Bank udziela kredytéw hipotecznych w zlotych polskich (PLN); kredyt moze by¢ indeksowany kursem waluty obcej
zgodnie z Tabela kursow; kredyt hipoteczny uruchamiany

jest w PLN - § 4 ust. 1;

- wnioskodawca we wniosku kredytowym okres$la kwote kredytu w PLN z zaznaczeniem wnioskowanej waluty - § 4
ust. 2;

- wysoko$¢ zadluzenia z tytulu udzielonego kredytu indeksowanego do waluty obcej wyrazona jest w walucie obcej,
po przeliczeniu uruchomionych $rodkéw po kursie kupna danej waluty zgodnie z Tabela obowiazujacg w dniu ich
uruchomienia - § 6 ust. 1;

- kwoty rat kredytu indeksowanego do waluty obcej okreSlone sa w harmonogramie splaty w walucie obcej, a splacane
w PLN, przeliczone po kursie sprzedazy danej waluty zgodnie z Tabela obowigzujaca w dniu poprzedzajacym splate
raty okreslonym w umowie - § 11 ust. 5.

Umowa kredytu zostala przygotowana na wzorcu. W zadnej czeSci postanowienia umowy nie zostaly z powodami
indywidualnie uzgodnione, albowiem nie bylo takiej mozliwosci.

Umowa zostala powodom przedstawiona do podpisania, nie zostala im wcze$niej przestana.
/ dowod: umowa kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 17.10.2008 r. — k. 75-85;

Regulamin udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych przez (...) S.A. — k. 86-

89; zeznania powoda A. P. — e-protokol z dnia 26.03.2021 1., I Cps

49/20, 00:09:13-01:00:47 k. 774-776; zeznania powodki E. P.

— e-protokoét z dnia 26.03.2021 1., I Cps 49/20, 01:00:48-01:36:02 k. 774-776 /

Na podstawie umowy sprzedazy z dnia 11.12.2008 r., rep. (...), A. P. i E. P. nabyli dzialke gruntu nr (...), o pow. 0,1859
ha, polozong przy ul. (...) w S..

Na tej nieruchomo$ci ustanowiona zostala hipoteka umowna kaucyjna na rzecz (...) S.A. we W. do kwoty 700.668 z}
na zabezpieczenie splaty wierzytelnoSci Banku z terminem zaplaty 05.02.2042 r.

/ dowod: wydruk elektronicznej ksiegi wieczystej nr (...) — k. 102-111 /

Kredyt zostal uruchomiony w dniu 16.12.2008 r. poprzez wyplate kwoty 350.000 PLN oraz pobranie skladki
ubezpieczenia kredytowanego — 344 PLN. Bank przeliczyt wyplacona sume na 148.110,53 CHF.



Powodowie otrzymywali harmonogramy splat kredytu wylacznie w CHF. Dokonywali splaty kredytu poprzez wplaty
na rachunek Banku, wowczas musieli sprawdzaé aktualny kurs CHF stosowany przez Bank.

W okresie od dnia 05.02.2009 r. do dnia 05.12.2016 r. powodowie splacili 512.652,16 zt.

/ dowdd: zaswiadczenie o kredycie hipotecznym z dnia 19.12.2016 r. — k. 95-96; historia rachunku
kredytowego — k. 97-99; pismo z dnia 02.02.2017 r. — k. 100-101; harmonogramy splaty

— k. 264-267; historia rachunku kredytowego — k. 288-307; informacja o zastosowanym
oprocentowaniu — k. 344-345; zeznania powoda A. P. — e-protokot

z dnia 26.03.2021 1., I Cps 49/20, 00:09:13-01:00:47 k. 774-776; zeznania powodki

E. P. — e-protokoét z dnia 26.03.2021 1., I Cps 49/20,

01:00:48-01:36:02 k. 774-776 /

W dniu 01.07.2009 r. strony umowy kredytu hipotecznego nr (...) zawarly aneks nr (...) do tej umowy, ktérymi zmienily
zabezpieczenia kredytu, m.in. inaczej oznaczajac nieruchomos$é obciazona hipoteka.

/ dowod: aneks nr (...) z dnia 01.07.2009 r. do umowy kredytu hipotecznego nr (...) — k.
90-92 /

W dniu 27.12.2013 r. strony umowy kredytu hipotecznego nr (...) zawarly aneks nr (...) do tej umowy, w ktérym
przewidzialy, ze splata zadluzenia z tytulu rat kapitalowo-odsetkowych nastepowac bedzie w walucie indeksacyjne;j
kredytu, tj. CHF, w formie bezgotéwkowej (przelewem) na rachunek (...) S.A. prowadzony w (...) S.A. Oddzial w Polsce.

/ dowdd: aneks nr (...) z dnia 27.12.2013 r. do umowy kredytu hipotecznego nr (...) — k.

216-218 /

Powodowie ui$cili w dniu 06.12.2016 r. 11.000 CHF oraz w dniu 05.01.2017 r. 15.184,91 CHF.

/ dowdd: pismo z dnia 02.02.2017 r. — k. 100-101 /

Od tego czasu powodowie kupuja franki szwajcarskie na rynku i dokonuja wplat na rachunek kredytu.
/ dowdd: zeznania powoda A. P. — e-protokoél z dnia 26.03.2021 1., I Cps

49/20, 00:09:13-01:00:47 k. 774-776; zeznania powodki E. P.

— e-protokoét z dnia 26.03.2021 1., I Cps 49/20, 01:00:48-01:36:02 k. 774-776 /

(...) S.A. we W. w okresie udzielania i wyplaty kredytow indeksowanych sprzedawal franki szwajcarskie pozyskane
z linii kredytowej w S. (...) zaciagnietej w celu finansowania akcji kredytowej. Transakcje byly dokonywane po
6wczesnym kursie rynkowym CHF — kursie kupna lub sprzedazy kontrahenta z zachowaniem narzuconej przez niego
marzy. Wraz z oslabieniem kursu zlotego rosly zobowiazania kredytobiorcow wobec bankow, jak i bankoéw wobec
deponentéw i kontrahentow transakeji zawieranych w celu finansowania portfela kredytow CHF.

/ dowod: sprawozdania finansowe (...) S.A. — k. 234-263; zeznania §wiadka M.

K. — e-protokél z dnia 01.03.2019 r. 00:01:43-00:55:49 k. 384-386 /



Kursy (...) S.A. byly ustalane na podstawie notowan z rynkéw finansowych podawanych przez system Reuters
raz dziennie. Tabela kurséw stosowana byta do wszystkich transakcji dokonywanych danego dnia. Kurs waluty
wyznaczany byt raz dziennie, przy czym kurs wyznaczony obowigzywal dnia nastepnego. Zmienialy sie godziny
ustalania tabel kursowych. Bank nie stosowat kursu $redniego NBP, ktory nie jest kursem transakcyjnym

Spread walutowy stosowany przez (...) wynosil 7 %, od 2015 . 4 %. Na rozmiar spreadu walutowego maja wplyw roézne
czynniki, przy czym ostateczna wysoko$¢ spreadu okresla Zarzad Banku.

Udzielenie kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej wymaga zabezpieczenia przez bank §rodkéw pienieznych w
tej walucie. (...) S.A. zabezpieczy! sie przed ryzykiem kursowym.

/ dowod: zeznania Swiadka M. K. — e-protokol z dnia 01.03.2019 r. 00:01:43-00:55:49
k. 384-386 /

Uchwala nr (...) z dnia 28.08.2012 r. Zarzad (...) S.A. zatwierdzil zmiany w zasadach wyznaczania kurséw walut w
(...)S.A.

Zgodnie z Procedura wyznaczania i publikowania kurséw walutowych w (...) S.A. (wersja od dnia 15.09.2012 r.) —
1I.1-3:

- obowigzujacy w banku kurs kupna i sprzedazy CHF okre$lany byl na podstawie notowan kursu sprzedazy danej
waluty na miedzybankowym rynku walutowym publikowanym i udostepnianym przez serwis Reuters;

- Bank celem wyznaczenia kurséw obwiazujacych wyznaczal kurs bazowy, tj. mediane z notowan kursu sprzedazy
publikowanego w serwisie Reuters pomiedzy 14:20 a 14:40, z zastrzezeniem, Ze w celu wyznaczenia mediany
przyjmowane sg notowania kursu sprzedazy z 5 minutowym interwalem tj. z godzin: 14:20, 14:25, 14:30, 14:35, 14:40;

- Bank celem wyznaczenia kursu sprzedazy waluty CHF dokonywal powiekszenia kursu bazowego o zatwierdzony
przez Zarzad Banku wspdlczynnik.

/ dowod: protokol nr (...) z posiedzenia Zarzadu (...) S.A. we W. — k. 279-280;
Procedura wyznaczania i publikowania kursé6w walutowych w (...) S.A. — k. 281-

283/

Uchwala nr (...) z dnia 16.10.2012 r. Zarzad (...) S.A. wprowadzil zmiany w ,Regulaminie udzielania kredytow i
pozyczek hipotecznych przez (...) S.A.”.

/ dowdd: protokél nr (...) z posiedzenia Zarzadu (...) S.A. we W. — k. 268-270;

Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych przez (...) S.A. — k. 271-

276 /

Uchwala nr (...) z dnia 06.11.2012 r. Zarzad (...) S.A. zatwierdzil wewnetrzne zasady wyznaczania kursu CHF.
Zgodnie z instrukcja:

1. Departament Skarbu wyznaczal kurs bazowy zgodnie z zasadami okre§lonymi w Regulaminie udzielania kredytow
hipotecznych (mediana z notowan kursu sprzedazy publikowanego w serwisie Reuters pomiedzy godzing 14:20 a

14:40);



2. Departament Skarbu jednoczeénie posiadal mozliwo§¢é modyfikacji ww. kursu bazowego o warto$c¢ ekspercka (+/-)
0,5 %;

3. Dzienne kursy kupna i sprzedazy Banku wyznaczane byly przez Departament Skarbu z zachowaniem nastepujacych
zasad:

a) kurs sprzedazy wyznaczany byl poprzez przesuniecie ostatecznie wyznaczonego kursu bazowego o 3 % w gore;

b) kurs kupna wyznaczany byl z zachowaniem 7 % spreadu, wg wzoru: [(kurs sprzedazy waluty w Banku — kurs kupna
waluty w Banku) / kurs kupna waluty w Banku] x 100 % < 7 % jednocze$nie;

¢) kurs bazowy (mediana z notowan kursu sprzedazy publikowanego w serwisie Reuters pomiedzy godzing 14:20 a
14:40) zawieral sie pomiedzy kursem kupna, a kursem sprzedazy Banku, z tym zastrzezeniem, iz kursy Banku byly
wyznaczane w odniesieniu do kurséw walut obowigzujacych na moment wyznaczania kurs6w przez Banku w bankach
referencyjnych.

Lista Bankow referencyjnych wyznaczana byla nastepujaco:

1. (...) na wniosek (...) rekomendowal liste bankéw, do ktérych odnosil sie Departament Skarbu podczas ustalania
kursu sprzedazy CHF;

2. nie rzadziej niz raz na 6 miesiecy (...) mial prezentowa¢ analize konkurencji na (...)
oraz rekomendowac ewentualne modyfikacje ww. zasad.

/ dowdd: protokél nr (...) z posiedzenia Zarzadu (...) S.A. we W. — k. 284-286;
Wewnetrzne zasady ustalania kursu CHF — k. 287 /

Na podstawie uchwatl walnych zgromadzen akcjonariuszy z dnia 27.08.2019 r. nastapilo polaczenie (...)S.A. w W. jako
spolki przejmujacej oraz (...) S.A. we W. jako spolki przejmowanej w trybie art. 492 § 1 pkt 1 ksh.

(...) S.A. zostal wykre$lony z KRS nr (...) dnia 28.10.2019 r.; wpis uprawomocnitl sie dnia 01.06.2020 1.
/ dane powszechnie dostepne, w tym w internecie: (...) /

Sad zwazyl, co nastepuje.

Powddztwo zashuguje na uwzglednienie w znacznej czesci.

Sad dokonat ustalen stanu faktycznego sprawy na podstawie materialu dowodowego obejmujacego przedlozone przez
strony dokumenty dotyczace przedmiotu i tresci laczacego strony stosunku kredytowego, a takze zeznania $wiadkow
oraz zeznania powodow.

Jezeli chodzi o zeznania §wiadkow, to ani K. B. (poprzednio O.) ani P. T. nie kojarzyli ani powod6w ani tej konkretnej
umowy kredytu, jaka laczyta strony. Swiadek M. K. nie bral udzialu w procedurze przygotowania i podpisania umowy,
jego zeznania pozwolily natomiast na ustalenie stosowanych przez (...) S.A. regul wyznaczania kurséw walut.

Pominieciu podlegal wniosek pozwanego o zwrocenie sie do (...) S.A. o informacje nt. objecia kredytu ubezpieczeniem,
jako ze pozwany mogl sam taka informacje uzyskac i przedstawi¢ sadowi. Z samej zresztg umowy kredytu nr (...)
wynika, ze jednym z zabezpieczeniem kredytu bylo ubezpieczenie w (...) S.A.



Roéwniez pominieciu podlegal wniosek pozwanego o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego w zakresie
wnioskowanym w odpowiedzi na pozew oraz kolejnych pismach procesowych. Zbedne dla rozstrzygniecia sprawy byly
takie okoliczno$ci, jak:

- rynkowy charakter kursow stosowanych przez pozwanego;

- rozliczenie kredytu z zastosowaniem kurséw kupna i sprzedazy CHF ustalanych i publikowanych przez NBP oraz
kursu éredniego NBP;

- skutki finansowe, jakie powstana dla kredytobiorcow w przypadku uznania, ze laczaca strony umowa kredytu jest
niewazna, z uwzglednieniem obowiazku wzajemnego zwrotu §wiadczen (zwrotu wyplaconego kapitatu) oraz zwrotu
na rzecz Banku rynkowego wynagrodzenia za bezumowne korzystanie z kapitalu: z uwzglednieniem stopy bazowe;j
WIBOR 3M, i marzy okre$lonej w umowie, wyliczonego od kwoty 350.000 zl, w wysokoS$ci odsetek ustawowych,
wyliczonego od kwoty 350.000 zl.

Wadliwe jest postugiwanie sie przez Bank, po pierwszej kursami jednostronnie przezen ustalanymi, po drugie za$
roznymi kursami (kupna i sprzedazy) dla réznych przeliczen, co jest stanowiskiem utrwalonym w orzecznictwie
sagdowym. Nie ma przy tym znaczenia, czy kursy ustalane przez Bank mialy charakter rynkowy, skoro zasady ich
ustalania nie zostaly uzgodnione miedzy stronami i opisane w umowie kredytu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
28.09.2021r1., I CSKP 74/21). Nie ma podstaw do dokonywania rozliczenia kredytu przy wykorzystaniu kurséw kupna
i sprzedazy NBP, jak réwniez kursu éredniego NBP.

Nie ma tez znaczenia, jakie sa skutki finansowe po stronie kredytobiorcow wynikajace z okreSlonego orzeczenia
Sadu. Powodowie o§wiadczyli zreszta — (e-protokét z dnia 26.03.2021 r. 00:34:30 — powdd, 01:19:45 — powodka),
ze sa Swiadomi konsekwencji stwierdzenia niewaznoSci umowy kredytu. We wskazanym zakresie nie sa zreszta
konieczne wiadomo$ci specjalne, jako ze skutki ustalenia niewazno$ci umowy wynikaja wprost z przepiso6w kodeksu
cywilnego — jest to przede wszystkim obowiazek zwrotu Swiadczen spelnionych przez strony w wykonaniu niewaznej
umowy. Natomiast, jezeli chodzi o wyliczenie wynagrodzenia za korzystanie przez kredytobiorcow z udostepnionego
im kapitalu kredytu, to nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace okolicznosci:

- po pierwsze, dopuszczalno$é dochodzenia przez bank wynagrodzenia za korzystanie z kapitalu jest watpliwa,
jako ze nie powinien on odnie$¢ korzysci w efekcie stwierdzenia niewazno$ci bedacej skutkiem niedozwolonych
klauzul zamieszczonych w opracowanej przez niego umowie; w orzecznictwie sagdowym takie roszczenie banku jest
kwestionowane (zob. wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 20.02.2020 r., I ACa 635/19);

- po drugie, pozwany nie zglosil ani zarzutu potracenia wierzytelnoSci wzajemnej z tytulu wynagrodzenia za
korzystanie z kapitalu ani powddztwa wzajemnego o to wynagrodzenie, zatem zbedne i niecelowe byloby ustalanie
jego wysokoSci;

- po trzecie, dowdd z opinii bieglego sadowego zasadniczo nie shuzy samoistnemu ustalaniu okoliczno$ci faktycznych,
lecz ich ocenie przez pryzmat wiadomoéci specjalnych, a juz z pewnoScia nie moze shuzy¢ zastepowaniu strony
w formulowaniu jej twierdzen — pozwany powinien konkretnie wskazac, ile jego zdaniem wynosi nalezne mu
wynagrodzenie, a dowdd z opinii ewentualnie umozliwilby weryfikacje podanej kwoty — o ile oczywiScie byloby to w
ogdle w sprawie potrzebne (wspomniane juz zarzut potracenia albo powddztwo wzajemne).

Nieprzydatne dla ustalenia stanu faktycznego okazaly sie przedlozone przez strony opinie, stanowiska, informacje
organéw administracji i innych podobnych podmiotéw, stanowily one bowiem w istocie wylacznie wzmocnienie
stanowisk i twierdzen stron.

Sad oddalil wniosek pelnomocnika powodéw o przedtuzenie terminu przedstawienia stanowiska koncowego w
sprawie. Postepowanie toczy sie od trzech lat, strony mialy wielokrotnie mozliwo$é jego przedstawienia. Nie zastuguje
na akceptacje argumentacja o braku kontaktu pelnomocnika z powodem z uwagi na jego pobyt w Afryce i zawod



marynarza. Owszem, moga w takiej sytuacji zaistnie¢ przejSciowe trudnoéci z polaczeniem, ale co do zasady nie jest
wykluczony kontakt telefoniczny lub e-mailowy. Ponadto pelnomocnik powodéw nie wskazal, aby nie mial stalego
kontaktu z powodka. Roszczenie powodow sg im wspolne, a w ramach zarzgdu majatkiem wspolnym podejmowanie
decyzji procesowych w sprawie o zaplate — zwrot §wiadczenia nienaleznego nie wymaga zgody drugiego malzonka
(art. 36 37 kro).

Sad dostrzega, iz faktycznie nie zostaly formalnie pominiete wnioski dowodowe powodéw w przedmiocie opinii
bieglego oraz zobowigzania pozwanego do zlozenia dokumentéw. Mozna zwréci¢ uwage, ze ich rozmieszczenie w tym
piSmie budzi daleko idace zastrzezenia — wnioski dowodowe formuluje sie na wstepie pisma — w jego petitum, po
zadaniu i wnioskach formalnych, a nie gdzie$ na konicu — na s. 114-121 (pozew nie spehnia zreszta wymogu zwiezlo$ci).
Niezaleznie od powyzszego, zglaszane dowody byly zbedne dla rozstrzygniecia sprawy i podlegaly pominieciu na

podstawie art. 235> § 1 pkt 2 kpc. Skoro powodowie dochodzg zwrotu kwot splaconych w wykonaniu niewaznej
umowy kredytu, zbedne jest dokonywanie jakichkolwiek przeliczen kredytu wedlug innych kryteriéw. Wobec za$
wywodzenia wadliwos$ci postugiwania sie przez Bank kursami z wlasnych tabel, nie maja znaczenia zadne dokumenty
majace obrazowac zasady ustalania tychze kurséw, przy czym pozwany przedstawil uchwaly Zarzadu Banku w tym
zakresie. O$wiadczenie powoddéw o ryzyku walutowym i symulacja zostaly dolaczone do odpowiedzi na pozew.
Zasady wyznaczania kursow zostaly opisane w zeznaniach §wiadka M. K.. Poniewaz powodowie dochodza zwrotu rat
kredytowych, czyli rat kapitalowo-odsetkowych (s. 4 pozwu — k. 5v), zbedna jest weryfikacja ubezpieczeh w (...) S.A.

Powodowie dochodza zwrotu §wiadczenia nienaleznego spelnionego w wykonaniu niewaznej w ich ocenie umowy
kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 17.10.2008 r.

Zgodnie z art. 405 ke w zw. z art. 410 § 1 ke, kto spehil Swiadczenie nienalezne, obowiazany jest do jego zwrotu.
Zgodnie za$ z art. 410 § 2 ke $wiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto je spelil, nie byl w ogble zobowigzany lub
nie byl zobowiazany wzgledem osoby, ktérej §wiadczyl, albo jezeli podstawa Swiadczenia odpadta lub zamierzony cel
$wiadczenia nie zostat osiggniety, albo jezeli czynno$¢ prawna zobowigzujaca do §wiadczenia byla niewazna i nie stata
sie wazna po spelieniu §wiadczenia.

Powodowie zakwestionowali umowe kredytowa, powolujac sie na jej sprzecznos$é z przepisami prawa bankowego oraz

zawarcie w tresci umowy postanowien niedozwolonych w rozumieniu art. 385" i nast. ke.

Uprawnione jest stanowisko powodéw co do zawarcia w treSci umowy z dnia 17.10.2008 r. niedozwolonych
postanowien umownych w zakresie odnoszacym sie do indeksacji kredytu do waluty CHF, co skutkowalo niewazno$cia
tejze umowy.

Powodowie zawarli z (...) S.A. umowe kredytu typu indeksowanego do waluty CHF w kwocie 350.000 PLN. Stosownie
do postanowien umowy kwota kredytu w CHF miala zostaé okreslona wedtug kursu kupna walut zgodnie z ,,Tabelg
kurséw” obowiazujaca w Banku w dniu uruchomienia $rodkow (§ 1 ust. 4 umowy oraz § 4 ust. 11 6 ust. 1 Regulaminu).
Stosowany do przeliczenia walut przy wyplacie kredytu kurs CHF zostal ustalony jednostronnie wedlug Tabeli kursow
obowiazujacej w Banku. Z kolei splata rat kapitalowo-odsetkowych miala by¢é dokonywana w zlotych, po uprzednim
przeliczeniu rat kapitalowo-odsetkowych wedlug kursu sprzedazy CHF zgodnie z ,,Tabelg kurs6w” obowiazujaca w
Banku w dniu poprzedzajacym dzien splaty (§ 7 ust. 6 umowy oraz § 11 ust. 5 Regulaminu). Wysoko§¢ rat kapitalowo-
odsetkowych w zlotych zalezala od wysokoSci kursu sprzedazy CHF obowiazujacego w Banku w przeddzien splaty, a
tym samym zmiana wysokoSci w/w kursu waluty miata wplyw na ostateczng wysoko$¢ splacanego przez kredytobiorce
kredytu.

W chwili zawarcia umowy kwota kredytu bedaca podstawa wyliczenia rat nie zostala $ciéle oznaczona. Umowa kredytu
zawiera jedynie orientacyjne wskazanie na sume wyrazong w CHF, przy czym przeliczenie nastapilo wedlug kursu
kupna z tego dnia, co tez bylo wadliwe.



Dokonujac wyplaty kredytu — w dniu 16.12.2008 r. — Bank przeliczyl wyplacona sume 350.000 PLN na CHF wedlug
wlasnego kursu kupna wynoszacego 2.3631.

Docelowa suma kredytu w CHF miala dopiero wynika¢ z harmonogramu sptat. Uruchomienie kredytu mialo nastapic
po spelnieniu szeregu warunkéw. Aczkolwiek warunki te mogly byé spelnione przez kredytobiorce do$¢ szybko, nawet
tego samego dnia lub w ciagu kilku dni, to jednak w chwili zawarcia umowy nie mozna bylo jednak jednoznacznie
ustali¢ daty, w jakiej uruchomienie kredytu mialo nastapic.

Pozwany w toku procesu w zaden sposob nie wyjaénil ani nawet nie probowatl wyjaéni¢, dlaczego nie byto mozliwe
dokonanie jednoznacznego i wigzacego przeliczenia PLN na CHF w dniu zawarcia umowy kredytu i wedlug —
uzgodnionego przez strony — kursu z tego dnia. Nic nie stalo na przeszkodzie, aby w umowie kredytu dokonaé
przeliczenia waluty wedlug okreslonego kursu, w szczegdlnos$ci éredniego kursu NBP, albo jakiegokolwiek innego
kursu — uzgodnionego z powodem.

Umowa kredytu pozostawiala Bankowi swobode w zakresie wyrazenia w CHF kwoty kredytu oddanej do dyspozycji
kredytobiorcy, a w konsekwencji wysoko$ci rat splaty kredytu. Zapis o przeliczeniu sumy kredytu na CHF wedlug
kursu z dnia uruchomienia kredytu jest zapisem pochodzacym od Banku, a nie od powodéw. Nie bylo to z pewnoscia
postanowienie indywidualnie uzgodnione, jako przeniesione z regulaminu kredytu. W umowie kredytu nie zostal
rowniez szczegdlowo opisany mechanizm ustalania kurséw kupna i sprzedazy CHF. Metoda ksztaltowania kursu nie
zostala uzgodniona w ramach indywidualnej, jednostkowej umowy. Stosowanie w ogole do jakichkolwiek przeliczen
kursu ustalanego przez Bank — bez jednoznacznego i pelnego przedstawienia w umowie kredytu metody wyliczania
tego kursu poddajacej sie weryfikacji — moze by¢ traktowane jako niedozwolone postanowienie umowne, sprzeczne
z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace interesy kredytobiorcy. Miernik waloryzacji stosowany do przeliczenia
Swiadczenia pienieznego winien miec¢ charakter obiektywny, niezalezny od woli jednej ze stron. Natomiast mechanizm
ustalania przez bank kurséw waluty, pozostawiajacy bankowi swobode, jest w sposdb oczywisty sprzeczny z dobrymi
obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta (wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 22.01.2016 r., I CSK 149/14,
OSNC 2016/11/134; z dnia 13.12.2018 r., V CSK 559/17), inaczej mdéwiac jest nieuczciwy (wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 27.02.2019 1., IT CSK 19/18). Ponadto zastosowanie innego kursu dla przeliczenia kredytu uruchamianego —
kursu kupna oraz innego kursu dla przeliczenia kredytu sptacanego — kursu sprzedazy prowadzi do uzyskania przez
bank dodatkowej korzysSci finansowej wyniklej z réznicy miedzy tymi kursami. Na tym polega istota tzw. spreadu
walutowego.

Zakladajac przeliczenie walut PLN/CHF wg Sredniego kursu NBP, zobowigzanie powodéw wyniosloby:
- dla wyplaconej kwoty 350.000 PLN:

- wedlug kursu z dnia zawarcia umowy kredytu — 17.10.2008 r. — 2,3349 = 149.899,35 CHF,

- wedlug kursu z dnia uruchomienia kredytu — 16.12.2008 r. — 2,5640 = 136.505,46 zl.

Uwzgledniajac kursy z dnia uruchomienia kredytu nalezy wskazaé, iz zobowiazanie powodéw byloby wyraznie nizsze
od zobowigzania oznaczonego ostatecznie przez pozwanego (148.110,53 CHF). Stosujac swdj kurs kupna — nizszy od
kursu Sredniego NBP — Bank spowodowal zwiekszenie zobowigzania kredytobiorcow wyrazonego w walucie indeksacji
o ok. 12.000 CHF (czyli wyjéciowo 30.000 PLN).

Ponadto z uwagi na zastosowanie kursu kupna (nizszego) do przeliczenia kredytu wyplaconego oraz kursu sprzedazy
(wyzszego) do splaty kredytu, zobowigzanie kredytobiorcy staje sie wyzsze juz w dniu wyplaty, gdyby kredyt mial
zostac¢ od razu splacony. Suma kapitalu w PLN do splaty jest w takim przypadku z zalozenia wyzsza od sumy kapitatu
udostepnionego.

Zastosowanie réznego kursu w zaleznoéci od tego, czy przeliczenie dotyczy wyplaconego kredytu czy tez wysokosci
raty w dniu przewidzianym w harmonogramie lub dniu poprzedzajacym dzien platnoSci, nalezy uznac za naruszajace



interes konsumenta w spos6b razacy, a niezaleznie od tego za postanowienie umowne dotkniete sprzeczno$cia z
zasadami wspoélzycia spolecznego na zasadach ogdlnych, a w konsekwencji niewazno$cia w rozumieniu art. 58 §
2 ke. Na potrzeby indeksacji kredytu do waluty obcej nalezalo przyjac¢ kurs ustalany wedlug tej samej jednolitej
metody — albo kazdorazowo kurs kupna, albo kazdorazowo kurs sprzedazy albo jaka$ postaé¢ kursu u$rednionego lub
kursu niezaleznego od stron umowy, np. kursu oglaszanego przez Narodowy Bank Polski. Rozbiezno$¢ stosowanych
kursow stanowi korzy$é wylgcznie dla banku udzielajacego kredytu, a nie dla kredytobiorcy bedacego konsumentem.
Sytuacje tego rodzaju legly zreszta u podstaw nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 26.07.2011 ., tj. tzw. ustawa
antyspreadowa.

Wadliwe klauzule przeliczeniowe podlegaja pominieciu — art. 385" § 11 2 ke. Jezeli jednak dotycza gtownych §wiadczen
stron, umowa bez uwzglednienia tychze klauzul nie moze by¢ w ogoéle wykonywana, co z kolei oznacza, iz jest ona
niewazna na podstawie art. 58 § 1 kc. W aktualnym orzecznictwie sgdowym przyjmowane jest stanowisko, iz klauzula

indeksacyjna dotyczy gléwnego $wiadczenia stron umowy kredytu w rozumieniu art. 385" § 1 ke (zob. wyroki Sadu
Najwyzszego: z dnia 11.12.2019 r., V CSK 382/18; z dnia 30.09.2020 r., I CSK 556/18).

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29.08.1997 r. — Prawo bankowe przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie
odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreélonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Skoro w samej umowie kredytu nie zostala wigzaco wskazana suma kredytu w CHF, bedaca podstawa
wyliczenia rat, czyli umowa kredytu pozostawiala bankowi swobode w zakresie wyrazenia w CHF kwoty kredytu
oddanej do dyspozycji kredytobiorcy, a w konsekwencji wysokoSci rat splaty kredytu, to znaczy ze umowa ta wadliwie
okreslala zobowigzanie kredytobiorcy do zwrotu otrzymanej sumy, a przez to nie zawierala prawidlowo oznaczonych
wszystkich niezbednych elementéw umowy kredytu przewidzianych w art. 69 ust. 1 prawa bankowego. To za$
uzasadnia stwierdzenie niewazno$ci tej umowy.

Pozwany nie wykazal, aby treS¢ umowy kredytu zostala indywidualnie uzgodniona z powodami. Przeciwnie, widaé, ze
tre$¢ umowy w zakresie kwestionowanych postanowien indeksacyjnych stanowi wzorzec opracowany przez Bank. W
szczegolno$ci indeksacja kredytu nie byta indywidualnie uzgodniona. We wniosku kredytowym powodowie wyraznie
wskazali, ze wnosza o przyznanie im kredytu w kwocie 350.000 z} (czyli w kwocie potrzebnej im do pokrycia
ceny nabywanej nieruchomosci). To, ze kredyt mial by¢ indeksowany do waluty CHF, wynika z samego formularza
pochodzacego od Banku. Zlozenie wniosku kredytowego okreS§lonej treSci nie jest tozsame z indywidualnym
uzgodnieniem postanowien umowy kredytu.

W ogole nietrafne jest powolywanie sie na ,wybor oferty” kredytu indeksowanego. Sporzadzenie przez pracownika
banku lub pos$rednika kredytowego symulacji kredytu czy tez wstepne sprawdzenie zdolnoSci kredytowej nie jest
zlozeniem oferty. Swiadome dokonanie wyboru byloby mozliwe dopiero wowczas, gdyby po zweryfikowaniu wniosku
i zdolno$ci kredytowej wnioskujacemu przedstawiono dwie konkretne propozycje (kredytu zlotowego i kredytu
indeksowanego do waluty obcej) z konkretnymi warunkami (kwota kredytu, oprocentowanie, wysoko$¢ raty, itp.) i
wowczas dokonalby on wyboru.

Z kolei na indywidualne uzgodnienie wskazywaloby przeslanie kredytobiorcom projektu umowy ze wskazaniem, zeby
sie z nig zapoznali oraz przedstawili swoje uwagi i ewentualnie proponowane zmiany.

Wreszcie, trzeba wskazaé, iz umowa nie zawiera zadnego mechanizmu chronigcego konsumenta przed zmiang kursow
prowadzaca do zaburzenia rownowagi kontraktowe;j.

Co do zasady samo przeliczenie kredytu wyrazonego nominalnie w zlotych polskich wedlug oznaczonego kursu waluty

obcej mozna uznaé za dopuszczalne i zgodne z ustawg. Wedlug art. 358' § 2 ke strony umowy, w szczegdlnosci
umowy kredytu, moga zastrzec, ze wysoko$¢ §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego miernika
wartoSci (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 25.03.2011 r., IV CSK 377/10; z dnia 18.05.2016 r., V CSK 88/16;



z dnia 08.12.2006 r., V CSK 339/06). Tenze miernik moze byé¢ rozumiany jako wskaznik w ogole majacy inny
charakter albo jako waluta obca w stosunku do waluty zobowigzania — skoro ustawodawca dopuszcza miernik
waloryzacji inny niz pieniadz, to znaczy, ze dopuszcza takze inny pienigdz (walute) niz pieniadz polski (waluta
polska). Swiadczenie pieniezne moze zatem zosta¢ zwaloryzowane wedlug przewidzianego w umowie kryterium —
przecietnego wynagrodzenia, stopy inflacji, kursu zlota, Sredniej ceny zboza albo jakichkolwiek innego wskaznika
gospodarczego, a takze przeliczenie $wiadczenia pienieznego wyrazonego nominalnie w zlotych polskich moze
nastapi¢ wedlug kursu innej waluty. Indeksacja kredytu do waluty obcej jest postacia takiej wlasnie waloryzacji
umownej. Waloryzacja $wiadczenia pienieznego zmierza do urealnienia jego warto$ci poprzez odwolanie do
obiektywnych, niezaleznych od stron transakcji kryteriéw. Takze w przypadku umoéw kredytu takie urealnienie
moze znalez¢ zastosowanie. Waloryzacja kwoty nominalnej kredytu jest niezalezna od ustalen dotyczacych odsetek
umownych (kapitatlowych), ktore w przypadku umowy kredytu stanowia wynagrodzenie banku za wykorzystanie przez
kredytobiorce udostepnionych mu $rodkow pienieznych, w przeciwienstwie do odsetek za opdznienie peligcych
wlaénie funkcje waloryzacyjng obok funkcji represyjne;j.

Regulacje dotyczace kredytu indeksowanego do waluty obcej zostaly wprowadzone do art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust.
3 pr. bank. z dniem 26.08.2011 r. na mocy ustawy z dnia 26.07.2011 r. 0 zmianie ustawy — Prawo bankowe i
niektérych innych ustaw (tzw. ustawy antyspreadowej). Nie oznacza to jednak, iz przed tq datg zawarcie umowy
kredytu tego rodzaju bylo niedopuszczalne. Przeciwnie, mozliwo$¢ zawarcia umowy kredytu zawierajacej tego rodzaju

postanowienia mieécila sie w ramach ogélnej swobody kontaktowania przewidzianej w art. 353" ke (por. wyroki Sadu
Najwyzszego: z dnia 29.04.2015 1., V CSK 445/14; z dnia 22.01.2016 ., I CSK 1049/14).

Jednakze prawidlowa, dopuszczalna i zgodna z prawem waloryzacja Swiadczenia wymaga jednoznacznego,
precyzyjnego oznaczenia miernika waloryzacji przewidzianego w treSci umowy. Oznacza to, ze przeliczenie sumy
kredytu w PLN na CHF musialoby zosta¢ dokonane od razu, wedlug uzgodnionego przez strony kursu, nie za$
odroczone w czasie na dzien nieznany w chwili zawarcia umowy i pozostawione swobodzie Banku.

Tresé¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem ustalajacej cene zakupu i sprzedazy
waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna, na podstawie jasnych i zrozumialych kryteriow, umozliwic¢
wlaéciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi zrozumienie sposobu
ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposob, aby konsument
mial mozliwo$¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez przedsiebiorce (wyrok Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 18.11.2021 r., C-212/20).

Odwolanie do kurséw kupna i sprzedazy CHF zawartych w Tabeli kurs6w obowigzujacej w Banku oznacza naruszenie
rownorzednoSci stron umowy przez nieréwnomierne rozlozenie uprawnien i obowiazkéw miedzy partnerami
stosunku obligacyjnego. Przy takich zapisach umowy w chwili jej zawarcia powodowie nie byli w stanie okre§li¢
rzeczywistej wysokoSci swojego zobowigzania, w tym zakresie byli uzaleznieni od jednostronnej decyzji Banku, co
przeczy dobrym obyczajom i narusza rownowage stron stosunku zobowigzaniowego.

Nalezy przy tym wskazac, ze Bank nie zrealizowal wzgledem kredytobiorcy6éw obowiazkdw informacyjnych w zakresie
cigzacego na nim ryzyka kursowego. Mozliwo$¢é samej zmiany kursu waluty jest oczywista, natomiast powdd nie
wyrazil swobodnie zgody na stosowanie kurséw ustalanych przez Bank. Nie mozna tez przyjaé, ze ryzyko kursowe,
immanentnie zwigzane z istota kredytu typu indeksowanego, zostalo kredytobiorcy jednoznacznie, precyzyjnie i
wyczerpujaco przedstawione. Wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat, z przeznaczeniem na
nabycie nieruchomo$ci stanowigcej istotny skladnik majatku przecietnego konsumenta, mechanizmu dzialania ryzyka
kursowego wymagalo szczegblnej starannoéci Banku w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wigzacych sie z
oferowanym kredytem, tak aby konsument mial pelne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy.
Jezeli mechanizm indeksacji wystawial kredytobiorce na nieograniczone ryzyko kursowe (co mialo miejsce w relacji
pomiedzy stronami), obowiazek informacyjny powinien byl zosta¢ wykonany poprzez jednoznaczne i zrozumiale
poinformowanie konsumenta, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze byc
obowiazek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat. Wymogu tego nie



wypelniaja ani postanowienia umowy kredytu ani o§wiadczenie kredytobiorcy. Powodowie nie otrzymali informacji
zawierajacej blizsze dane, kalkulacji oraz prognoz, odpowiednio zindywidualizowanych i rozlozonych w czasie. Tym
samym Bank nie okreslil w sposéb precyzyjny, kompleksowy i jednoznaczny, na czym polega mechanizm indeksacyjny
oraz zwigzane z nim ryzyko. Bank nie przeprowadzil w tym zakresie rzetelnej symulacji. Symulacja kosztow obstugi
kredytu zalaczona do o$wiadczenia powodow zakladala maksymalnie wzrost kursu CHF o 12,71 %, nie wskazujac, czy
chodzi o kurs kupna, kurs sprzedazy czy kurs $redni, a takze czy chodzi o kursy wlasne Banku czy tez kursy NBP lub
jeszcze inne. Zakladajac, ze Bank przedstawial zmiany swoich kurséw, informacja pozostawalaby nadal jednostronna.
Bank nie wykonal wiec obowigzku informacyjnego w sposéb ponadstandardowy (zgodnie z oczekiwana od niego jako
podmiotu profesjonalnego podwyzszona staranno$cig z art. 355 § 2 k.c.), dajacy powodom pelne rozeznanie co do
istoty transakcji. Wymog informacyjny musi zosta¢ wykonany w sposob umozliwiajacy przecietnemu konsumentowi
uzyskanie wiadomosci o mozliwo$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej kredyt zostal zaciagniety, oraz
pozwalajacy na oszacowanie istotnych konsekwencji warunku umownego dotyczacego denominacji dla przysztych
zobowigzan finansowych zwiazanych ze splata kredytu (zob. wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z
dnia 14.03.2019 r., C-118/17). Nie ma przy tym znaczenia odebranie od powod6w o$wiadczenia o standardowe;j tresci,
ze zostali poinformowani o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz s3 tego ryzyka Swiadomi.
Mozna jeszcze dodaé, ze sporzadzona przez Bank symulacja nie odnosi sie konkretnie do kredytu powodéw — taka
sama Tabela pojawia sie w innych sprawach dotyczacych innych uméw (...) S.A. (np. w sprawie XII C 2226/18 — kredyt
nr (...) z dnia 17.12.2008 r.).

W Swietle aktualnego orzecznictwa nie powinno budzi¢ watpliwosci, iz postanowienia wprowadzajace mechanizm
indeksacyjny maja charakter niedozwolony, uznaje sie bowiem, iz okreslenie wysoko$ci naleznosci obciazajacej
konsumenta z odwolaniem do tabel kursé6w ustalanych jednostronnie przez bank, bez wskazania obiektywnych
kryteriéw, jest nietransparentne, pozostawia pole do arbitralnego dzialania banku i w ten sposob obarcza
kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz narusza réwnorzedno$¢ stron (wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia
11.12.2019 1. VCSK 382/18; z dnia 30.09.2020 ., I CSK 556/18; z dnia 02.06.2021 1., I CSKP 55/21; z dnia 28.09.2021
r., I CSKP 74/21).

Konsekwencja powyzszych wadliwoéci jest eliminacja postanowien indeksacyjnych, prowadzaca do upadku umowy
kredytu w caloSci.

W aktualnym orzecznictwie sgdowym prezentowany jest poglad, ze art. 385V § 2 ke wylacza stosowanie art. 58
8§ 3 ke, co uzasadnia stanowisko, ze nieuczciwe postanowienia indeksacyjne nie powinny by¢ zastepowane innym
mechanizmem przeliczeniowym opartym na przepisach kodeksu cywilnego (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
27.11.2019 1., IT CSK 483/18). W takiej sytuacji co do zasady wykluczona jest mozliwo$¢ zmiany przez sad tresci
nieuczciwych warunkéw zawartych w umowie. Dzialania sagdu w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej maja miec
charakter sankcyjny, co oznacza osiggniecie skutku zniechecajacego profesjonalnych kontrahentéow zawierajacych
umowy z konsumentami do zamieszczania w umowach z nimi nieuczciwych postanowien umownych. Skutek ten
nie méglby zosta¢ osiagniety, gdyby umowa mogta zosta¢ uzupelmiona w niezbednym zakresie przez sad krajowy
przez wprowadzenie do umowy warunkéw uczciwych. Kontrahent konsumenta niczym by bowiem nie ryzykowal,
narzucajac nieuczciwe postanowienia umowne, skoro méglby liczy¢ na to, ze sad uzupelni umowe przez wprowadzenie
uczciwych warunkéw, ktére powinny by¢ przez niego zaproponowane od razu. W konsekwencji zastapienie przez
sad klauzul abuzywnych, np. kursem $rednim waluty obcej z dnia wymagalnoS$ci roszczenia oglaszanym przez NBP,
nalezy wykluczyé¢, jako sprzeczne z celem zalozonym w art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady nr 93/13/EWG z dnia 05.04.1993
r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich. Ryzyko przedsiebiorcy stosujacego abuzywne
klauzule byloby bowiem w razie ich eliminacji ze stosunku umownego niewielkie i nie zniechecaloby przedsiebiorcow
do stosowania nieuczciwych klauzul w przyszlosci. Jezeli sad krajowy uzna, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami
obowigzujacego prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych postanowien nie jest mozliwe,
art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie stwierdzeniu, ze ta umowa nie moze dalej obowiazywaé bez
takich warunkéw i wtedy sad powinien orzec jej uniewaznienie (wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej
z dnia 03.10.2019 r., C-260/18, K. D., J. D. c¢/a (...)). Wola konsumenta, ktéry uwaza, iz stwierdzenie niewazno$ci



calej umowy nie jest dla niego niekorzystne, przewaza nad wdrozeniem systemu ochrony, takiego jak zastapienie
nieuczciwego postanowienia i utrzymanie umowy w mocy (wyrok Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej z dnia
03.10.2019 r. C-260/18).

W aktualnym orzecznictwie sagdowym dominujace jest stanowisko wskazujace na niewazno§¢ umoéw kredytu
indeksowanego do CHF zawierajacych klauzule przeliczeniowe tozsame z kwestionowanymi przez powodoéow
postanowieniami umowy kredytu oraz regulaminu kredytowania.

Reasumujgc powyzsze, usprawiedliwione jest stanowisko powodéw co do niewazno$ci umowy kredytu nr (...) z dnia
17.10.2008 .

Powodowie o$wiadczyli — (e-protokét z dnia 26.03.2021 r. 00:34:30 — powdd, 01:19:45 — powddka), ze sg Swiadomi
konsekwencji stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu.

W konsekwencji stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu powodowie moga domagaé sie zwrotu Swiadczen
nienaleznie spelnionych w wykonaniu tejze umowy, tj. zwrotu kwot przekazanych na rzecz (...) S.A. Powodowie
zazadali z tego tytulu 578.803,57 zl. Jednakze z przedlozonych do akt sprawy dokumentoéw w postaci zestawien splat,
historii rachunkéw bankowych, itp., wynika, ze powodowie do konica 2016 r. dokonywali splat w walucie polskiej, za$
na przelomie 2016 r. i 2017 r. dokonywali juz przelewow na rzecz Banku bezpos$rednio w walucie szwajcarskiej. Jezeli
chodzi o wplaty dokonane bezposrednio w CHF dopuszczalne jest wylacznie zadanie zwrotu §wiadczenia nienaleznego
w tej dokladnie walucie, nie za§ w przeliczeniu na PLN. Uwidoczniona w dokumentach sptata w PLN wynosi jedynie
512.652,16 zl.

Uwzgledniajac powyzsze, Sad zasadzil od pozwanego na rzecz powoddw 512.652,16 zt nalezno$ci gléwne;j.

Na podstawie art. 481 § 1 ke odsetki za opdznienie w zaplacie przypadaja powodom od dnia 28.12.2018 r. Powodowie
zazadali tychze odsetek od dnia wniesienia pozwu, nie wykazali jednakze, aby przed wytoczeniem powbddztwa wezwali
Bank do zwrotu §wiadczenia nienaleznego w zgdanej wysokoéci. W takiej sytuacji za skuteczne wezwanie do zaplaty
nalezy uzna¢ dopiero doreczenie pozwanemu odpisu pozwu w dniu 11.12.2018 r. (k. 143).

Zobowigzanie do zwrotu $wiadczenia nienaleznego nalezy do tzw. zobowiazan bezterminowych, w ktérych termin
spelnienia Swiadczenia nie jest z géry oznaczony ani nie wynika z wlasciwo$ci zobowigzania, wobec czego spelnienie
winno nastapié niezwlocznie po wezwaniu do wykonania zgodnie z art. 455 ke. Niezwloczne spelnienie §wiadczenia
pienieznego w rozumieniu art. 455 ke oznacza z reguly spelienie go w terminie 14 dni (wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 28.05.1991 1., IT CR 623/90; wyrok Sadu Apelacyjnego we Wroclawiu z dnia 20.03.2012 r., I ACa 191/11).

Z uwagi na okres $wigteczny, obejmujgcy dni wolne od pracy, okres op6znienia uzasadniajacy naliczanie odsetek
rozpoczat bieg z dniem 28.12.2018 r.

W pozostatym zakresie powddztwo jako nieuzasadnione podlegalo oddaleniu.

Wobec czeSciowego uwzglednienia powo6dztwa o kosztach procesu nalezalo orzec zgodnie z wyrazona w art. 100 kpc
zasada ich stosunkowego rozdzielenia. Powodowie wygrali sprawe w 89,34 %, pozwany w 10,66 %. Koszty procesu po
stronie powoddow objely oplate od pozwu — 1.000 zl, wynagrodzenie pelnomocnika procesowego ustalone zgodnie z §
2 pkt 7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22.10.2015 r. w sprawie oplat za czynnoSci radcoéw prawnych
— 10.800 zl oraz oplate skarbowa od pelnomocnictwa — 17 zl, tj. lacznie 10.817 zl, z czego 89,34 % wynosi 9.663,91
z}. Koszty procesu po stronie pozwanego objely wynagrodzenie pelnomocnika procesowego ustalone na ww. postawie
prawnej — 10.800 zl oraz oplate skarbowa od pelnomocnictwa — 17 zl, tj. lacznie 10.817 zl, z czego 10,66 % wynosi
1.153,09 zl. R6znica miedzy wskazanymi kwotami wynosi 8,510,82 zl na korzy$¢ powodow.

Majac powyzsze na uwadze, Sad podjal rozstrzygniecia zawarte w sentencji wyroku.



